KIRGIZ DESTANLARI

Necla YALCINER *

Tirk Dil Kurumu tarafindan yiiriitillen Tiirk Diinyasi Destanlarmmin Tespiti,
Tiirkiye Tiirkcesine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi 1997-2005 yillar1 arasinda
gerceklestirilmek tizere hazirlanmis bir projedir. Bu proje ile yiizlerce ciltlik biiyiik bir
kiilliyat olusturabilecek seviyedeki Tiirk diinyas1 destanlarini tespit etmek ve gliniimiiz
Tiirkiye Tiirkgesine kazandirmak amaglanmistir. Bu amagla Tiirk diinyasinin biitiin
destan ve halk hikayeleri proje kapsamina alinmistir.

Tiirk diinyasinda, Balkan Tiirklerinden Sibirya’ya kadar biitiin Tiirk boylarinda
diinyaya ait tasavvurlar, inanglar, 6rf ve adetler; tarihi derinliklerden giintimiize kadar
devam eden ortak kiiltiir 6geleri olarak destanlarda yasatilmistir; destanlarda yasatilan
ve yansitilan bu kiiltiirel 6geler, Anadolu Tiirk kiiltiirliniin de zeminini olugturmaktadir.
Ayrica Tirk destan ve halk hikayeleri izerinde yapilmis 6nemli bilimsel calismalarin
cevirileri de proje kapsami iginde degerlendirilmistir.

Bu kiilliyatin i¢inde sadece destan metinleri degil, ¢esitli Tiirk boylarina ait
destan gelenekleri, bu geleneklerin olustugu ¢evre ve destan yaraticilarini ele alan
aragtirmalarin sonuglart da yer almaktadir.

Sozliiedebiyat iiriinleri ortaya koymakta ve Tiirk sozlii edebiyatina katki saglamakta
onemli bir yere sahip olan Kirgiz Tiirklerinin folklorunun tespiti ve giiniimiiz Tirkiye
Tiirkgesine aktarilmasi ¢aligmalart kiiltiir, sanat, toplum bilimi ve edebiyat agisindan
onemli bir boslugun giderilmesine ve toplumlarin birbirine yaklagsmasina zemin
olusturmustur. Diinyanin en uzun ve hacimli destanina, Manas Destani’na sahip
olan Kirgizlarin sozlii kiiltiir tirinlerini saklama ve aktarmada gdsterdigi olagantistii
basarinin da gozden kacirilmamasi gerektigi 6zellikle vurgulanmasi gereken bir
konudur. Biiytik ve 6nemli kiiltiir 6gelerinden olan destanlarda, bagli oldugu toplumun
her tiirlii malzemesini gérmek miimkiindiir. Evlenme ve evlenme tdrenlerinin, dogum
ve ¢ocuk sahibi olmakla ilgili adetlerin, geleneklerin, seyh, evliya, halk hekimligi
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gibi inanmalarin, miras, savas, kahramanlik, sevgi gibi her tiirden insan ve toplum
hayatina iligkin kiiltiir 6gelerinin tasindigi, hayat tarzi, diinya goriisiiniin aktarildigt
destanlar bu bakimdan da ¢ok énemli bir isleve sahiptir.

Tarihte iki bin y1llik bir ge¢mise sahip olan Kirgizlarin edebi mirasi sayilan Manas
Destan1 ve diger destanlar1 XIX. yiizyil sonlari ile XX. yiizy1l baglarina rastlayan
zamanlarda derlenmeye ve yaziya gecirilmeye baslanmistir. Kirgiz destanlarini
icerik ve sekil bakimindan birgok gruba ayirmak miimkiindiir. Baslangicta biiytikliik
Olciistine dayanarak bir smiflandirma yapilmig; buna gore bakildiginda Kirgiz
destanlari iki gruba ayrilmistir.

1. Biiyiik destanlar (Cofl opostor): “Manas, Semetey, Seytek” destanlarina bu
grupta yer verilmistir.

2. Kiigiik destanlar (Kence opostor): Manas, Semetey ve Seytek destanlarinin
disinda kalan destanlar bu gruba dahil edilmistir.

Genellikle Kirgiz destanlar1 diger Tiirk boylar1 ve baska toplumlarin destanlarindan
bicim ve igerik bakimindan farklilik géstermektedir. Buna bagli olarak; bi¢im ve
icerik agisindan yapilan degerlendirmeler dikkate alinarak yapilmis siniflandirmalar
da vardir:

1. Arkaik Kahramanlik Destanlari,
Tarihi Kahramanlik Destanlari,
Tarihi Destanlar,

Lirik-Romantik Destanlar,

vk N

Dini-Sosyal Konulu Destanlar.

1. Arkaik Kahramanlhk Destanlar:

Kirgiz destan anlatma geleneginde insanlik tarihinin eski, mitolojik dénemini
yansitan destanlarin 6zel bir yeri vardir. Arkaik Kahramanlik Destanlar: (Arkaik-
Baatirdik Comoktor) biciminde adlandirilan bu gruptaki epik eserlerde, milli ve devlet
sorunlarindan daha ¢ok aile veya asiret hayati cercevesindeki sorunlar islenir. Bu tiir
destanlarda anlatilan diinya, kozmik alem, ger¢eklere uymaz. Bu gruba Er-Téstiik,
Kococas, Kara¢-Kokiil Destani, Boston, Coodarbesim vb. destanlar girmektedir.

2. Tarihi Kahramanhk Destanlar::

Kirgiz destanlarinin bir kismi, bigim ve igerik bakimindan yukaridakilerden
farklidir. Yani, s6z konusu destan tiiriiniin temel konusunu, milleti, vatan1 koruma
temasi olusturur. Arkaik ve mitolojik dgeler bu destanlarda esas diisiinceyi yansitmak
i¢cin kullanilan bir aragtir. Bu tiir destanlar, Manas tgliisiiniin baginda bulundugu,
temel kahramanlarin ismiyle adlandirilan Canis-Bayis, Kurmanbek, Er Tabild,
Seyitbek, Toltoy, Bagis vb. destanlar girer. Bu destanlarda, arkaik unsurlara nazaran
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tarihi unsurlar (Or. ulus, millet, devlet, diisman vb.) én planda oldugu icin Tarihi
Kahramanlik Destanlar: (Tarihiy-Baatirdik Comoktor) denilmektedir.

3. Tarihi Destanlar:

Kirgiz destanlarinin birgogunda ana tema tarihi gercekliktir. Bu destanlarda
tarihi olaylarin seyrini bozmadan tasvir etme, dinleyenlere aktarma ¢abasi goriiliir.
Kahramanlik ve lirik destan 6zellikleri de bu tiir destanlarda 6nemli bir yer tutmaktadir.
Tarihi Destanlar (Tarihiy Comoktor) olarak adlandirilan bu grupta Mendirman,
Narikbay, Sirdakbek, Cariill-Mirza gibi destanlar bulunmaktadir. Destanin bu tiiriinde
ozellikle yakin zamanlarda gergeklesip, heniiz unutulmamis, destanst motifler ile i¢
ice gecmis olaylar anlatilir.

4. Lirik-Romantik Destanlar:

Kirgiz destanlarinin baska bir tirii de, Lirik-Romantik Destanlar (Liro-
Romantikalik Comoktor)dir. Ana temasi ask olan bu destanlarda gergeklik 6n plandadir.
Destanlarda yasanmis hikayeler anlatilir. Kirgiz lirik-romantik destanlarinda bagka
Tiirk toplumlarinda goriilen, 6zellikle Dogu toplumlarmin epik geleneginden gelen
destan motiflerine rastlanmaz. Bu gruptaki destanlarda tamamen Kirgizlarin kendi
hayatlarindan alinan olaylar anlatilit. Olcobay menen Kisimcan, Sarinci-Bokoy,
Giilgaaki, Kozélsaa, Ziypirim Suluu, Ak Moor vb. destanlar bu destan tiiriine girerler.

5. Kirgiz s6zlii geleneginde Dini ve sosyal konulu destanlar (Diniy, Sotsyaldik-
Turmustuk Comoktor) da bulunmaktadir. Kiz Daryka, Kedeykan, Muiiduk, Zarlik
gibi destanlar bu grupta degerlendirilebilir. Bu ii¢ destanin Dogu halklariin sozli
geleneginden giren motiflerin etkisiyle meydana geldigi soylenebilir.

Caritl Miwrza (Abdibalik Corobayecv Varyanti), (Hzl. Aynek Caynakova,
Tiirkiye Tiirkcesine Aktaran: Mehmet Ac¢a), Ankara 2004, 196 s., TDK yayinlari:
839. Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine Aktarilmasi ve
Yayimlanmasi Projesi Yayinlari:

Cariil Mirza Destani Kirgiz kahramanlik destanlarindandir. Destanin bagkahramani
Caiill bir kiz oldugu icin adma Mirza sifati eklenmistir. Kirgiz Tiirklerinin sézlii
edebiyatinda kadin karakterlere ¢cok yer verilmis olmasina karsin destanin bircok
varyantinda da bir kadiin baskahramanliga yiikseltilmis olmasit sik¢a goriilen bir
durum degildir. (Ca7itl Murza, Ank. 2004).

Destan, Ibirayim Abdirrakmanov tarafindan derlenmistir. Ibirayim Abdirrakmanov,
basta Manas Destan1 olmak tizere Kirgiz halk edebiyati tirlinlerini, dzellikle sozli
edebiyat iriinlerini halktan varyantlariyla birlikte derleyerek her hikayeyi yerli
yerine oturtup asil destan metinlerinin olusturulmasinda biiyiik emegi gecen kisidir.
Abdirrakmanov halk arasindan Casitll Miurza hakkindaki hikayeleri derleyip iinli
manasgilar (okuyucular) Saginbay Orozbakov, Togolok Moldo, Bagis Sazanov, gibi
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aksakallardan sorusturarak onlardan isittiklerini kendisi terenniim etmis ve “Manas”
bigiminde manzum metne doniistiirmiistiir.

Abdirrakmanov, Casiil Mirza’nin sadece bir destan kahramani, hayal {irtinii bir
kahraman olmadigini, belirli bir donemde yasamis gergek bir insan prototipi olduguna
inanmak ve inandirmak istemistir. Abdirrakmanov, 1967 yilinda, bahadir, kahraman
Cariil Mirza’nin gercekei gorlintiisiinii, o goriintiide gelecekteki nesle aktarmay1
amaclayan 2651 musralik destan1 yayimlamistir. (Caful Mirza, Ank. 2004). Metnin
konusunu Cariil Mirza’nin eli, Canil Mirza’nn isleri, Alti-Saar’m Caril tarafindan
oldiiriiliisii, Ugiiko, Tiilkii, Uciik ile Tiilkii’niin Caf1l tarafindan dldiiriiliisii, Kazakla
Kirgiz’in miizakeresi, Akkockor’un kesfe gidisi, Caiil’mn ele ge¢mesi, Cafiil’t
Kalmatay’m almasi, Caful’in kaplan yakalamasi, Caiul’in Kalmatay’dan sogumasi,
Cafuil’1n gidisi, Cafiil’in sonraki hayati olusturmaktadir.

Togolok Moldo’nun Cariil Mirza anlatmasi 1960 yilinda kiilliyatina eklenerek
yaymmlanir. 1957 ve 1966 yillarinda Corobayev varyant1 yayimlanir, 1983 yilinda da
M. Musulmankulov varyantt segme eserlerin bulundugu bir segki (antoloji) ig¢inde
yayimlanir. Bu secki i¢inde hacmi uygun olmadigi igin A. Corobayev varyanti
yer almamistir. Corobayev varyanti, Corobayev tarafindan yazilmis ve goézden
gecirilmistir. Proje kapsaminda yayimlanan bu eser Abdibalik Corabayev varyantinin
Tiirkiye Tiirkgesine aktarmasidir.

Kirgiz Destanlari 2, (Hzl. A. Akmataliyev-M. Mukasoy-Giilbara Orozova,
Tiirkiye Tiirk¢esine Aktaran: Castekin Turgunbayer), Ankara 2007, 311 s.,
TDK yaymnlarr: 891. Tiirk Diinyas1 Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirk¢esine
Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi Yaymnlari: 11

Tirk Diinyasit Destanlarmin Tespiti, Tiirkiye Tiirkgcesine Aktarilmast ve
Yayimlanmasi Projesi kapsaminda ¢ikan Kirgiz Destanlari serisinin ikinci kitabinda
“Er Esim”, “Kozuke ve Bayan”, “Munduk ve Zarlik” ve “Sirdakbek” destanlar1 yer
almaktadir.

Er Esim Destan: Kirgizlarin tinlii ozan1 Togolok Moldo tarafindan 1941 yilinda
meydana getirilmis ve onun bazi eserleri dizininde yayimmlanmistir. Destanda
Kirgiz halkiyla Kalmuklarin miicadeleleri anlatilir. Er Esim, Kalmuklarla yapilan
miicadelelerde Kirgiz kahramanlar1 Kurmanbek, Canis, Bayis, Er Tabildi, Cafil
Mirza gibi kendi yurdunu diismanlardan koruyan bir kahramandir. Destan derecesine
yiikselmese de bu eserdeki kahramanlarin biitiin yaptig1 isler destandaki ana diisiinceye
uygundur. Destani destan yapan gelencksel motifler bu destanda kullanilmamugtir.
Kiiciik hikayelerin tizerinden Kirgizlarin hayatinin yansitildigi eser destansi bir biiyiik
hikayedir.

Eserin sonunda kahramanlik ruhu zayiflayarak hayatin siradan olaylar anlatir. Er
Esim i¢ ve dig diigmanlar1 yendikten sonra hayatinin geri kalaninda halk arasinda
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hekimlik ve iifiiriik¢iiliik yapar. Halk hekimliginde hastalar1 soziin biiyiisiiyle tedavi
eder. Hastalar1 tedavi etmek i¢in yapilan biiyii esnasinda séylenen “badik” sarkisinin
sonradan eklenmis olmasi yazarinin kendi katkisi olarak diisiiniilmekle birlikte, halkin
sevdigi, deger verdigi birinin hayatta farkli yeteneklere sahip olabilecegini gostermesi
bakimindan 6nemlidir. (Kirgiz Destanlar: 2, Ank. 2007).

Kozuke ve Bayan Destani isledigi konu bakimindan epik-lirik destanlar sinifina
girer. Daha cok Kirgizistan’in giiney bolgesinde anlatilir. Eser ilk defa Barpi
Alikulov’un dikkatini ¢eker. Alikulov’un anlatmasindan Alikulov’un kizi Burulkan
tarafindan yaziya gecirilerek 1948 yilinda Milli Ilimler Akademisi El Yazmalari
arsivine teslim edilir. Destan Kazak, Altay, Bagkurt ve diger Tiirk topluluklarinin
s0zlii edebiyatlarinda genis bir yer tutar. Baskurtlarin “Kuzi-Kurpya¢ cana Bayan
Slu”, Altaylilarin “Kozin Erkes”, Kazaklarin “Kozi-Korpes jana Bayan Slu”
destanlar1 Kirgizlarin “Kozuke ve Bayan” destaniyla ana ¢izgileri bakimindan
benzesmektedirler. Destanda olaylar kisa bir bicimde verilir. Kahramanlarin kaygi
ve sorunlari lirik ve monolog bi¢iminde anlatilir. Destanda Kozuke’den sonra kendi
hayatina kiyan Bayan’in bir yandan anne ve babasinin engellemelerine karsi gelen, bir
yandan da gelenegi bozan, soziinden donen Saribay’a karsi verdigi miicadele anlatilir.

Eski zamanlarda Karabay ve Saribay adli iki varlikli bey vardir. Birinin bir oglu
olur adin1 Kozuke koyar, digerinin bir kizi olur adin1 Bayan koyar. Heniiz ¢ocuklar1
yokken ilerde ¢ocuklart olursa onlart evlendirmeyi planlarlar. Karabay zamansiz
oliince Saribay babasi olmayan bir oglana kizini vermek istemez ve bagka bir yere
goc ederek kizint Kozuke’yle evlendirme soziinden déner. Kozuke biiytiyiip delikanlt
olunca bu sz iizerine Bayan’1 arayip bulur. Ancak kizlarin1 Kozuke’ye vermekten
vazgecen ailesi Bayan’it Godokul’a vermek istemektedir. Kozuke ve Bayan bulusup
anlagirlar. Fakat Godokul durumu &grenip Kozuke’yi dldiiriir. Bayan Kozuke’nin
Ociinii almaya karar verir. Destanin sonunda Bayan 6ciinii alir ve Godokul 6liir. Ancak
Bayan, Kozuke’nin 6liimiine dayanamayarak intihar eder. Destan bdylece biter.

Munduk ve Zarlik Destant Tiirk boylar i¢inde ¢ok yaygin olarak anlatilan bir
destandir. Hayat1 yorumlamada sanatsal ve mitolojik bir iislubun hakim oldugu bir
anlatimi vardir. Insanlik tarihinin basinda goriilen olaganiistii giiclere inanma ve
arkaik dgeler destanda sikga yer alan motiflerdir. Buna karsilik destan, insan dmriiniin
gergek olaylariyla doludur. Destan, anlatim teknigi agisindan arkaik masallarin {izerine
kurulmug gergek hayat oykiileri gibidir. Destandaki sanat degeri yiiksek motiflerin
varligi ve bu motiflere bagli hikayelerin kurulusu inandiricidir. Kisi ve olaylarin
tasvirlerinde ¢ok sayida sdz sanati yapilmistir.

Destan, XIX. yiizyil sonu XX. yiizy1l baginda Ufa, Orenburg, Kazan sehirlerinde
Arap harfleriyle basilir. Kirgizca yorumlamalar1 Muratali Kurenkeyev, Umot Moldo,
Barp1 Alikulov ve Kagkanak Salibayev atlatmalarindan yaziya aktarilir. Bunun disinda
Biibii Baysiova ile Nurd6616t Samsaliyev’den de masal tiiriindeki anlatmalar yaziya
gegirilir. Yaziya gecirilen destanlarin tiimii Kirgiz Bilimler Akademisi tarafindan

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 26. Sayi  — 113




Kirgiz Destanlart

olusturulan, halk edebiyat1 derleme ve arastirma heyeti tarafindan halktan derlenerek
el yazmalar1 béliimiine devredilmistir. Proje kapsaminda ¢ikan bu eser Barp1 Alikulov
anlatmasindan Tirkiye Tiirkcesine aktarilmistir.

Destanin biitiin varyantlarinin igerigi ve 6zii aynidir. Varyantlardaki kahraman
adlarinda da degisiklik yoktur. Destan konularinda da ortaklik vardir. Tirk
topluluklarmin destanlarinda rastlanan gocuk bekleme ve g¢ocuksuzluk motifi basta
gelen ortak konulardandir. Munduk ve Zarlik Destani’ndaki olaylar da bu konular
etrafinda gelisir.

Nogay halkindan Cangarkan adindaki han altmis es alir ama aldig1 bu altmis esten
de bir ¢cocuk sahibi olamaz. Uziintiisiinden bir tiir inziva hayat1 yasarken bir cukurda
uyur uyaniklik arasinda oldugu bir halde bir yasl dervis goriiniir ve altmig esin iistiine
kendi yurdundan bir kiz almasini &giitler. Bunun iizerine Cangarkan bir kiz alir.
Ondan da ¢ocugu olmaz. Bir yil daha geger Cangarkan Han’1in gonliine vesvese diiser.
Kaygilar ve bu durumdayken de iilke yonetimiyle ilgilenemez. Muradina ulasamayan
Cancarkan dliime bile raz1 olur. Kirk giin sonra sabahin erken saatlerinde Cangarkan
Han’a Hizir Aleyhisselam goriiniir: “Kendini zorlayarak aglayip yatiyorsun, evine
geri donersen, halkini toplarsan, sayisizca hayvan keserek sofraya seker koyarsan ve
bir tane es alirsan, biri oglan biri kiz ¢ocuklarin olacak.” der. Cangarkan ¢ok sevinir
ve Hizir Aleyhisselamin dediklerini yapar. Sonunda da muradina erer.

Swrdakbek Destani Kalmuklar zamaninda gegen tarihi olaylar1 yansitan, tarihi
kahramanlik destanlarindan biridir. Destanin baskahramani olan Sirdakbek, tarihte
yasamig bir kisi olarak kabul edilmektedir. Sirdakbek’in tarihte yasamig bir sahsiyet
olarak kabul edilmesinin Kirgiz tarihi ag¢isindan yararli olacagi disiiniilmiistiir.
Sirakbek X VII: ylizyil sonunda yasamis, Kipcak halkinin kahraman ve bilge yoneticisi
olup, biiyiik iine sahiptir. Destanin i¢inde de Sirdakbek’in yasadigi yer hakkinda bilgi
verilir. Bu bilgiye gore Siradakbek, Anciyan’in Paytuk bolgesindendir. Daha sonralar1
Narm’mn Kurkta adl1 bdlgesinde de yagsamistir.

Sirdakbek Destan’nin iki varyanti olan Ibirayim Abdirrakmanov ile Togolok
Moldo’nun yazip biraktigr metinler Tarih ve Arsiv Enstitiisii El Yazmalar1 Boliimiinde
korunmaktadir. Togolok Moldo’nun sdyledigi varyant 1937 yilinda “Eldik Poemalar”
serisinde yayimlanmustir.

Kirgiz yurdu Kalmuklarin elindeyken Sirdakbek dogar. Destanda, Sirdakbek’in
dogumu, ergenlik ¢agina ermesi, bahadirligi, evlenmesi, rilya goriip Boz Corgo (at1)
heniiz bir tay iken ondan haberdar olmasi, bahadirlik {inii, han olusu ile devam eder.
Zenginlige ve iktidara ulastiktan sonra karisinin ahlakinin bozulmas: ve karisinin
Olimii sonrasinda Sirdakbek’in yeniden evlenmesi ile hikaye biter. Sirdakbek’in
karakteri olaylarin baslangicinda ve olus sirasinda genel epik destanlarin gelenegi
gergevesinde gercekei olarak anlatilir.
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Kirgiz Destanlart 3 Kocacas Destani, (Hzl. Prof. Dr. Abdildacan Akmataliyev-
Prof. Dr. Kenes Kirbasev, Tiirkiye Tiirkcesine Aktaran: Prof. Dr. Fikret Tiirkmen-
Dr. Giilsine Uzun- Baki Bora Hanca), Ankara 2007, 302 s., TDK yayinlari:
894. Tiirk Diinyas1 Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine Aktarilmasi ve
Yayimlanmasi Projesi Yayinlari: 12

Kocacas Destani’ndaki hikayeler Kirgiz halkinin o doénemdeki ortak yasam
bi¢iminin edebi ve sanatsal bir sunumu olarak kabul edilmistir. Destanin konusunu
hayatin ve tabiatin zorlu sartlarinin yaninda dogaiistii giliclerin meydana getirdigi
her tiirlii olumsuzluklara karsi verilen miicadeleler olusturmaktadir. Bu tiirlii zorlu
sartlar toplumun birlikte hareket etmesine zemin hazirlamistir. Bu anlamiyla Kocacas
Destan1 olay-kompozisyon kurgusu ile eski ¢agi siirdiiren bir kabilenin hayatina
dair bir anlatmadir. Destan’da gecen efsane ve sdylentilerin konusu av hayvanlarini
avlayarak halki acliktan ve kitliktan kurtaran Kocacas’in, halkin i¢inden ¢ikan sz
ustalarinca sarki veya siirlerle hikaye edilmesidir. Bu anlatmalar zaman iginde destant
olusturmustur.

Kirgiz s6zIi edebi eserlerini ilk yaziya gecirenlerden biri Kayum Mitfakov’dur.
Mitfakov O6gretmenlik mesleginin yani sira halktan sézIli anlatilart derlemistir.
1923 yilinda da Kocacas Destani’n1 yaziya gegirmistir. Destani sair Siileyman’in
anlatmasindan Arap harfli olarak yazmistir. Bu varyant, hacim olarak kiigiik olmasina
karsin olay kurgusu olarak oldukca farkli bir yapida olup 6zel bir yere sahiptir.

Diger varyantini 1949 yilinda Isik-G6llii sair T610miis Ceentaev’in anlatmasindan
filoloji doktoru Z. C. Mamitbekov yaziya gecirilmistir.

Diger varyant Alimkul Usénbaev anlatmasi olan varyanttir. Ancak, Alimkul
Usénbaev varyantiin el yazmasi olmadigindan Proje kapsaminda ¢ikan bu eserde M.
Esenbaev tarafindan hazirlanan 1938 tarihli orijinal baski esas alinmustir.

Destanin konusunu, iki kahramanindan biri Kocacas ile digeri Sur keginin arasinda
gecen miicadele olusturur. Kocacas Karipbay’in ogludur. Kitay soyundan gelmektedir.
“Yigit Aver” admi alan Kocacas, yirmi kadar Kitay ailesiyle birlikte go¢ ederek
avcilikla hayatlarini stirdiirmeye ¢alisirlar. Halk inancina gore Sur Kegi Kayberenlerin®
reisidir ve insan gibi konusur. Sur Keci, Alabas’in biricik canina kiymamasi igin
Kocacag’a yalvarir. Aveiliga kendisini kaptiran Kocacas, Sur Keci’nin yalvarmalarina
aldirts etmez. Acimadan Sur Keci’nin biitiin soyunu kirar gecirir. Sur Keg¢i’nin mistik
bir yaninin olmasi Kocacas’in hirsina engel olmaz ve aralarinda gegen miicadele bir
trajedi ile sonuglanir. Kocacas kendisini ugurumdan asagiya birakmaya mecbur kalir.
Kocacas ile Sur Kegi arasindaki miicadele Kocacas’in 6liimiiyle sonuglanir.

Kirgiz Destanlart 4 Mendirman, (Hzl. Prof. Dr. Abdildacan Akmataliyev-
Aynek Caynakova, Tiirkiye Tiirk¢esine Aktaran: Dr. Ali Ozgiin Oztiirk), Ankara

* Kayberen: Kirgizlarin iyiliksever ruhlar arasina dahil ettikleri ve “kayip eren” adiyla andiklari ruhlardir, daglarda yasar-
lar ve gevis getiren hayvanlar korurlar. Kirgizlarin inancina gére bu ruhlar, hayvanlarin artip ¢ogalmasini saglarlar. Ancak
kizdiklar1 zaman da hayvanlari telef edebilirler. Bu nedenle de ava ¢ikmadan 6nce ugurlu gegmesi i¢in “kayberen”den
yardim istenir.
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2009, 82 s., TDK yaymnlar: 950. Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye
Tiirk¢esine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi Yayinlari: 29

Mendirmen Destani, Kirgiz destan gelenegi icinde kendine 6zgii bir yere sahiptir.
Mendirmen Destan1 Kirgiz boylarinin i¢ ve dis iligkilerini sosyal hayat tarzin1 igeren
destanst siir sayilabilir. Mendirmen, destan gelenegine uygun olarak, bagkahramanin
adini tasir. Eserde nesir ve nazim karisiktir. Mendirmen Destani bir¢ok ustanin elinden
gegerek saklanmis ve giiniimiize kadar ulagmistir.

Destanin iki niishast bulunmaktadir. Birinci niisha, 1939 yilinda Manasg¢1 Sapak
Irismendeyev anlatmasindan arastirmaci Esenbayev Keldibek tarafindan yaziya
gecirilen hacimli bir eserdir. Ikinci niisha 1941 yilinda halk bilimi arastirmacist
Ibirayim Abdirrakmanov’un Kaydu adinda bir ihtiyardan yaziya gegirdigi bir miktar
malzemeye dayanmaktadir. Bu destana ait halk niishasi, aslinda Kirgiz halk yazari
Kasimmali Cantosov tarafindan iizerinde calisilip yayimlanmistir. Abdirrakmanov
‘un eserinde belirttigine goére Mendirman Destan1t Bokkdton adli biiylik kopuzcunun
ezgisinden sdylenmistir.

Sapak Irismendeyev niishasi bastan sona kadar ayni el yazisi ile Latin harfleri
ile yazilmigtir. Bu niisha ¢ok hacimli olup olaylarin diizenliligi ve anlatim bigimiyle
dikkat ¢ekmektedir. Bu nedenle bu niisha, eksiksiz niisha olarak bilinmektedir.
Destanin, Halk Edebiyati Serisi’nin 7. kitab1 olarak ¢ikan Bagig-Mendirman
kitabinin, Mendirman béliimii Aynek Caynakova tarafindan hazirlanmistir. Kitabin
ilk béliimiinde Sapak Irismendeyev varyanti ikinci boliimde ise Kaydu’nun varyanti
yer almaktadir.

Kirgiz destan geleneginde genellikle destanin kahramani bir anne babanin tek
¢ocugudur. Babanin diger eslerinden olan ¢ocuklari birden fazladir. Diger annelerden
olan kardesler kahramana karsi diismanlikta birlesirler. Fakat diger kardeslerden
birisi mutlaka, yalniz olan kahramana yardim eder. Mendirman Destani’nda da durum
boyledir. Mendirman, Adik Han’in bir anneden olan tek ¢ocugudur. Diger kardesler
ona kars1 birlesmistir. Fakat, onun karsisinda bulunan kardeslerinden en biiytigii Asil,
Mendirman’in tarafina geger ve Mendirman’a yardim eder.

Adik Han’m dokuz oglu vardir. Mendirman’1 diger kardesleri ¢cekemezler ve
onu Oldiirmeye karar verirler. En biiylik kardes Asil diger kardeslere katilmaz.
Mendirman’a durumu haber vererek onu oliimden kurtarir. Bu olaydan sonra esi
Kanig’1 da yanina alan Mendirman yurdunu terk eder. Yurdunu terk eden Mendirmen,
Adil Han’1n iilkesine gider ve Adil Han’in huzuruna ¢ikar. Adil Han’a ona hizmet
etmek istedigini sdyler. Adil Han onun istegini kabul eder. Bunun iizerine Mendirmen,
Adil Han’1n himayesine girerek ona hizmet etmeye baslar. Mendirman’in gelisinden
sonra iilkede refah ve huzur artar. Mendirmen halkin sevgisini kazanir. Bir biiyiicii
kadin Adil Han’a Mendirmen’in karis1 Kanig’in giizelligini 6ver ve Adil Han’1
kandirarak Kanig’la evlenmesini soyler. Biiyiicliye kanan Adil Han Kanig’la goriistir,
Kanig da Adil Han’1 sevdigini sdyleyince onunla evlenir. Fakat yine de Adil Han,
Mendirman’1 6ldiirtmeye kiyamaz ve onu ejderhalarin oldugu zorlu bir yolculuga
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gonderir. Mendirman Adil Han’in niyetini anladigt i¢in onunla uzun bir konugma
yaparak serzeniste bulunur. Bunun iizerine Adil Han yaptiklarina pisman olur ve
biiyiicii kadini 6ldiirtiir. Gonliiniin Adil Han’da oldugunu sdyleyerek Mendirman’a
ihanet eden Kanis’1 da oldiirtiir. Tek kizint Mendirman’la evlendirir ve tahtin1 da ona
birakir.

Kirgizlarin Manas basta olmak tizere kahramanlik destanlarinda temel konulardan
birisini kahramanlarin akrabalari arasindaki ¢atismalar olusturmaktadir. Bu konularin
destanlarda anlatim1 Kirgiz boylar1 arasindaki sosyal sorunlarin ve kavgalarin uzunca
bir siire varligint korudugunu gostermektedir.

Kirgiz Destanlart 5 Esimkul Menen Zuura, (Anlatan: Cumagiil Naruzbayev,
Hzl. Fatma Celebi,), Ankara 2007, 343 s., TDK yaymnlari: 902. Tiirk Diinyasi
Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi
Yayinlari: 20

Karmis adinda zengin bey ve onun Esimkul ile Kogorbay adlarinda iki oglu
vardir. Karmis Bey, biiyiikk oglu Esimkul’u evlendirir ve ona baska bir ev agar.
Kiigiik oglu Kogorbay’a ise biitlin malini miilkiinii birakir. Karmis yaslandiginda
biiyiik ogul Esimkul yoksul, kii¢iik ogul Kd¢orbay ise varlikli ve saygin bir bey olur.
Kog¢orbay’in ii¢ karisindan alti oglu olur. Esimkul yasi ilerlemesine ragmen ¢ocuk
sahibi olamamigtir. Esimkul ve karis1 Zuura, Ko¢orbay’dan kendileri biiylitmek igin
ogullarindan birini istemeye giderler. Ko¢orbay onlara hakaret eder, onlarla alay
eder ve c¢ocuklarinin higbirini Esimkul ile Zuura’ya vermeyecegini sdyler. Bunun
iizerine Esimkul ve Zuura gocuklari olsun diye diyara diyar dolagsmaya karar verirler.
Diyar diyar dolasan Esimkul ile Zuura evliya ve seyhlerin dualariyla ¢ocuk sahibi
olabileceklerine inanarak dolastiklari yerlerdeki evliya ve seyhlere hizmet ederler.
En son bir seyhin adamlarica doviiliip sokaga atilinca bir halk hekimine rastlarlar.
Hekime bir ¢ocuklar1 olmasini istediklerini ve bu yiizden yasadiklarini anlatinca hekim
onlar1 tedavi edebilecegini sdyler. Tedavi olan Zuura altin kakdllii bir erkek ¢ocuk
diinyaya getirir. Hekim, biiyliylince bir kahraman olacagini soyledigi ¢ocuga Altin
Kokiil Geng Aydar adin1 verir. Esimkul ve Zuura bebekleriyle birlikte memleketlerine
donerler. Er Kokiil biiyiir. Olagatistii gliglerle savasir. Onlar1 yener ve karsiliginda
olaganiistii gii¢lerle savasip kazandiginda evlendirilecegi vaadi verilen Aruuke ile
evlenir. Aruuke Er Kokiil i¢in iyi bir es Esimkul ve Zuura igin iyi bir gelin olur.

Kirgiz Destanlari 6 Manas Destani, (Hzl. Saginbay Orozbakoglu, S. Musayev,
A. Akmataliyev, Tiirkiye Tiirk¢esine Aktaran: Prof. Dr. Fikret Tiirkmen, Dr.
Surubu Uraimova), Ankara 2007, 528 s., TDK yayimlari: 895. Tiirk Diinyasi
Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi
Yayinlari: 13
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Diinyadaki en hacimli manzum eseri olan Manas Destan1 bir kahramanlik
destanidir. Ancak bu destanda sadece kahramanlik 6ykiileri degil Kirgiz Tirklerinin
eski zamanlardan beri yasadig: tarihi olaylari, diger toplumlarla iligkilerini, diinya
goriislerini, hayat bigimlerini, gelenek ve goreneklerini de gérmek miimkiindiir.

Manas Destani’'nin ¢ok sayida varyantt bulunmaktadir. Manas tgliisliniin
seksen altt varyanti oldugu bilinmektedir. 1930-1940 yillarinda Sayakbay’in
anlatmasindan Manas Ugliisiic “Manas”, “Semetey”, “Seytek” destanlart 500533
satir olarak derlenmistir. Kirgiz {limler Akademisi El yazmalari Fon’unda destanin
arastirilmis  birkac milyonluk metni bulunmaktadir. Unlii manas anlaticilart
olaylar1 ve kahramanlarin 6zelliklerini verirken kendilerinden 6nceki manascilarin
anlattiklarindan farkli anlatabilirler. Farkli manasgilarin anlatmalarinda sadece satir
sayis1 degil olaylarin gelisme seyri ve siralamasi da degisebilmektedir. Manasgilarin
anlatmalarindaki farklilik adeta yeni varyant olusturabilecek nitelikte olabilmektedir.

Bazi arastirmaci bilim insanlart Manas i¢in Kirgiz Tiirklerinin hayatinin edebi
anlatim1 oldugundan hareketle destana “hayat ansiklopedisi” adin1 vermislerdir.

Manas Destan1 hakkinda XV. yiizyil ortalarindan itibaren bilgiler edinilmeye
baslanmistir. Ancak, Manas Destan1 XIX. yilizyilin ikinci yarisindan sonra yaziya
gegirilerek kitap halinde yayimlanmistir. Bu donemde destanin baska dillere ¢evirileri
de yapilinca bilim Destan alemince taninmistir. Kazak bilim insan1 Cokan Valihanov
ve Rus bilim insan1 V. Radloff’un bu taninmada 6nemli yeri vardir. Bugiin Manas
Destani birgok yabanci dile; Ingiliz, Cin, Hint, Alman, Rus, Japon dillerine cevrilmis
ve bu dillerde destanin kisaltilmis baskilar1 yapilmigtir.

Proje kapsaminda yayimlanan bu eser, iinlii Manasg¢1 Saginbay Orozbakoglu’nun
anlatmasindan Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir. Saginbay’in halk arasinda anlatilan
varyanti ilk defa 1922-1926 yillar1 arasinda yaziya gegirilmistir. Bu varyanti yaziya
geciren Koyum Miftakov’dur. Miftakov Bagkurt Tirklerindendir. Miftakov halk
s0zlii {irtinlerini toplamis ve Bagkurt, Tatar daha sonra da Kazak halk edebiyatinin
sOzIU anlatmalarini yaziya gecirmistir. 1919 yilinda dgretmenlik i¢in Kirgizistan’a
gelen Miftakov dgretmenlik yaptigr siire icinde de Kirgiz s6zlii edebiyat tirtinlerini
derleyerek yaziya gecirmistir. 1922 yilinda 6grencisi Saparbay Sooronbayev ile
birlikte Manas Destani’nin Saginbay varyantini yaziya gegirir.

Saginbay varyantim1 bastan sonuna kadar yaziya gegirenlerden biri de Ibirayim
Abdirrakmanov’dur. Abdirrakmanov, Saginbay varyantindan baska diger varyantlart
da derleyerek yaziya gecirmistir.

Saginbay varyantindaki anlamin derin, kapsadigi g¢evrenin genis, aktarilan
bilgilerin ve kiiltiir 6gelerinin zengin olusu; karsilastirmalarinin etkili ve siirsel
yoniinlin edebi niteligi Manas arastirmacilarinin da bu varyanti en nitelikli varyant
olarak kabul etmelerine neden olmustur. Manas anlaticilarimin ¢oklugu Saginbay
anlatmasinin degerini daha da agik bir bigimde ortaya koymustur. Bu agidan yapilan
kiyaslamalar Saginbay’mn anlatim tarzi ve yeteneginin stiinligiinii gostermistir. S6z
sanati ve sairligindeki ustalik her okuyucu tarafindan fark edilebilecek tistiinliiktedir.
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Unlii Kirgiz sairi Alikul Osmanov “Biiyiik sair Sagibay’n her kelimesi bir at gibidir.”
diyerek Saginbay anlatmasindaki edebi zenginlige vurgu yapmistir.

Saginbay varyantinin iki niishas1 vardir ve birinci kitabinda manas¢inin 1922 yilinda
yaziya gecirilmis olan metni esas alinarak basilmistir. Varyantin yaziya gegirilmesi
elle yapildigi icin ¢ok sayida defterden olusmaktadir ve yazisi Arap harfleriyledir.
Birinci defterdeki el yazilari, 1-3 sayfalarinin K. Miftakov, diger 4-305 sayfalarinin
da Abdirrakmonov tarafindan yazildigini gostermektedir. Saginbay anlatmasini, iki
ayri kisi ayni anda yaziya ge¢irdigi i¢in iki niishast bulunmaktadir. Bu nedenle her iki
niisha da as1l kaynak sayilmaktadir. Tkinci niisha Saparbay Sooronbayev tarafindan
yaziya gecirilmistir. Bu iki asil niisha Manas Aragtirmalart ve Edebi Medeniyet Milli
Merkezi El Yazmalart Fonunda bulunmaktadir.
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